
 

Aki no Sora 
 
Uta: NEWS 
Sakushi: Kafka 
Sakkyoku: her0ism 
 
Haruka kanata tooku kara aki no kehai 
Natsu ga satte yuku 
Yume ga samete nokosareta omoidetachi 
Sayonara no sign 
 
Futo kaoru kaze to irozuita keshiki 
Mou kikoenai nami no oto 
 
Aki no sora aki no sora setsunai kaze ga fuku 
Anata wo omou hodo mune ga kurushii 
Nakanai de nakanai de sumiwataru aoi sora 
Doko made mo tooku e kumo ga nagareru  
Kumo ga nagareru 
 
Reiji sugite tenkiyohou wa hazureta 
Kasa wa mottenai 
Ame no hi ni wa ukanai kao de fukureteta 
Kimi ga suki datta 
 
Futo kaoru kaze to hoshi no nai yozora 
Amaoto dake hibiiteku 
 
Ano koro no ano koro no futari kono michi aruiteta 
Afuredasu omoide koe ni naranai 
Nakinagara nakinagara miageta ame no sora 
Dokomademo tooku e kumo ga nagareru  
Kumo ga nagareru 
 
Itsumo omoidasu yo 
Ano yawarakana egao 
Kimi ga warau you ni boku mo waraettara 

秋の空 
 

歌：NEWS 

作詞：Kafka 

作曲：ヒロイズム 
 

遥か彼方 遠くから秋の気配 

夏が去ってゆく 

夢が覚めて 残された想い出たち 

„さよなら”のサイン 
 

ふと 香る風と 色づいた景色 

もう 聞こえない 波の音 
 

秋の空 秋の空 せつない風が吹く 

あなたを 想うほど 胸が苦しい 

泣かないで 泣かないで 澄み渡る青い空 

何処までも 遠くへ 雲がながれる  

雲がながれる 
 

24時過ぎて 天気予報は外れた 

傘は持ってない 

雨の日には 浮かない顔でふくれてた 

君が好きだった 
 

ふと 香る風と 星のない夜空 

雨音だけ 響いてく 
 

あの頃の あの頃の 2人この道歩いてた 

溢れ出す 想いで 声にならない 

泣きながら 泣きながら 見上げた雨の空 

何処までも 遠くへ 雲がながれる  

雲がながれる 
 

いつも思い出すよ 

あの柔らかな笑顔 

君が笑うように 僕も笑えたら 

Jesienne niebo 
 
Wykonanie: NEWS 
Tekst: Kafka 
Muzyka: her0ism 
 
Gdzieś stamtąd, z daleka, czuć powiew jesieni 
Lato odchodzi 
Sen się kończy, zostają jedynie wspomnienia 
Znak pożegnania 
 
Nagle wiatr przynosi słodkie zapachy, krajobrazy zmieniły kolor 
Nie słychać już szumu fal 
 
Jesienne niebo, jesienne niebo, wieje zimny wiatr 
Gdy o Tobie myślę, w moim sercu coś pęka 
Nie płacz, nie płacz, idealnie czyste błękitne niebo 
Chmury płyną w dal, nie wiadomo dokąd 
Chmury płyną 
 
Minęła północ, prognoza pogody się myliła 
Nie mam ze sobą parasolki 
W deszczowe dni wciąż miałaś kiepski nastrój 
Mimo to Cię kochałem 
 
Nagle wiatr przynosi słodkie zapachy, na nocnym niebie nie ma gwiazd 
Wokół słychać jedynie deszcz 
 
Wtedy, wtedy we dwoje szliśmy tą drogą 
Nie umiejąc ubrać w słowa wylewających się z nas uczuć 
Płaczę, płaczę, patrząc na deszczowe niebo 
Chmury płyną w dal, nie wiadomo dokąd 
Chmury płyną 
 
Na zawsze zapamiętam 
Twój łagodny uśmiech 
Bym również mógł się śmiać tak, jak Ty się śmiałaś 
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